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F2D 1x16 W (Ø 280 mm)
F2D 3x38 W (Ø 405 mm)

Caractéristiques . Characteristics . Charakteristiken _______________________________________________________________________________________________ p. 86

ROD
applique . wall mounted . Wandleuchte

LAURENT MINGUET

Comme une double roue qui égrène ses
rayons lumineux.

Like a twin wheel which sheds its
luminous beams.

Wie ein Rad, das seine Lichtstrahlen
verstreut.

matériaux : verre, métal
material: glass, metal
Material : Glas, Metall
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Code Ref. Puissance Culot Lampe fournie Diamètre
Power . Leistung Lamp cap . Fassung Supplied lamp . Lampe enthalten Diameter . Durchmesser

517192 ROD 280 116 1x16W GR10q F2D 16 / 850 280 mm

517202 ROD 405 138 1x38W GR10q F2D 38 / 850 405 mm

405 mm 280 mm

VERRE opalin de 3 mm, de forme bombée,
solidement maintenu sur l’anneau avant.

PEINTURE de couleur gris métallisé mat,
aspect velouté avec des micro-billes de verre.

PLATINE support d’appareillage en acier
laqué blanc.

OPAL GLASS, thickness of 3 mm with a
convex shape, fastened to the front ring.

WALL BRACKET with mat metallized grey
paint, satin-finish by small shot peening.

EQUIPPED GEAR TRAY made of white steel.

GEWÖLBTE, 3mm starke Opalglasabdeckung,
die durch den äußeren Ring gehalten wird.

DER RING, graumetallic matt lackiert
strukturiert mit winzigsten Glaskugeln.

GERÄTETRÄGERGEHÄUSE aus Stahl,
weiß lackiert.

ROD applique . wall mounted . Wandleuchte

LAURENT MINGUET Classe I IP20 960°

BUILDINGS plafonnier / encastré . ceiling fitting / recessed . Deckenleuchte / Einbauleuchte

CHARLOTTE HENNEGUEZ Classe I IP20 960°

Code Ref. Puissance Culot Lampe fournie
Power . Leistung Lamp cap . Fassung Supplied lamp . Lampe enthalten

5196921 BUILDINGS 414-B01- FT5/830 4x14 W G5 F14 HET5 / 830

5197021 BUILDINGS 414-N01- FT5/830 4x14 W G5 F14 HET5 / 830

5197121 BUILDINGS 424-B01- FT5/830 4x24 W G5 F24 HOT5 / 830

5197221 BUILDINGS 424-N01- FT5/830 4x24 W G5 F24 HOT5 / 830

1 Produit pouvant être équipé avec gradation de lumière : nous consulter.
Fitting may be equipped with light dimming: please contact us.
Produkt mit Dimmfunktion auf Anfrage.

Couleurs . Colours . Farben

B01 N01

RÉFLECTEUR en tôle d’acier de 10 / 10ème.
Revêtement par poudrage polyester blanc.

ENSEMBLE DIFFUSEUR comprenant :
. UN CADRE en tôle d’acier de 10 / 10ème,
revêtement par poudrage polyester blanc
ou couleur noir givré.
. CUBES DIFFUSANTS EN VERRE de
hauteur différentes, avec un film donnant
à l’ensemble des cubes un effet coloré suivant
l’angle d’observation (rouge /vert /bleu).

CABLES D’ACIER RÉGLABLES jusqu’à
400 mm pour suspension de l’ensemble dif-
fuseur sur le réflecteur.

REFLECTOR in sheet steel of 1 mm, white
polyester powder paint.

DIFFUSING SET comprising:
. A FRAME in sheet steel of 1 mm, white
polyester powder paint or frosted black,
. GLASS DIFFUSING CUBES of different
heights, with a film giving to the whole of
the cubes a coloured effect according to the
angle of observation (red / green / blue).

ADJUSTABLE STEEL WIRES up to 400mm
to suspend the diffusing set to the reflector.

REFLEKTOR aus 1 mm starkem Stahlblech
weiß pulverlackiert.

LEUCHTENSCHIRM bestehend aus :
. einem weißen pulverlackierten oder mit
schwarzem Strukturlack überzogenem
Rahmen.
. Vollglasquader, die unter verschiedenen
Blickwinkeln das Licht brechen.

STAHLKABEL an denen der Leuchtenschirm
variabel bis zu 400 mm abgehängt werden
kann.
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